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RELACION SUMARIA COMUNICADA POR EL SECRETARIO GENERAL EN 
LA QUE SE INDICAN LOS ASUNTOS QUE SE RALLAN SOMETIDOS AL 
CONSEJO DE SEGURIDAD Y LA ETAPA ALCANZADA EN SU ESTUDIO 

Conforme al artículo ll del reglamento provisional del Consejo de 
Seguridad, el Secretario General presenta la siguiente relación sumaria. 

La lista do los asuntos que 8e hallan sometidos al Consejo de Seguridad 
figura en los documento8 W22110, de 28 de enero de 1991, S/221lO/Add.3, de 
1. de febrero de 1991 y S/ttllO/Add.l3, de 25 de abril de 1991. 

Durante la semana que terminó el 24 de mayo de 1991, el Consejo de 
Seguridad adoptó medida8 terpecto de los siguientes temasr 

. ts aituacion Iras3 v Ituwaft (danse 108 docweator S/tllOO/Add.30, 
S/21lOO/Add.31, 8/2llOO/M8.32, 8/21100/Ad6.33, 8/2llOO/Add.36, 
S/tllOO/Add.37, 8/211OO/M8.36, 8/2llOO/Add.42, S/2llOO/Add.43, 
8/21tOO/M8.47, %/2211O/M&b, 8/221lO/Ad&7, 8/22110/A&8.6r S/22flO/Adb.9, 
y S/2211O/Add.13, 8/22llO/Md.l4, y 8/22110/A&&17) 

81 cenrej0 dí tihgutidab reanua$ 01 l tanW& &l t&W (HI 89 29Wa. rr+si¿n, 
aelebrada el 20 Q -0 drr 1991, do awformidab aou 01 eukaditsknto l qw ao 
había flagrrás en sus -naultsr ~rcbvfas, ceafex& ante rí et ioferma del 
Searotario -neral robra ta apliaaefcin del gbrrufo 19 Ue lar rrrolualbo 687 
(1991) del Cansejo de, Ssgtxr!.dad (8/22669), 

tl Prerí&nte, con el acuerdo del Consbjo, invitó a lo8 representaates 
del Iraq y de Kuwait, a petioi¿o ti hos , a participar en los debates sin 
derecho a voto. 

El Presidente se%al¿ a fa atencíán el proyecto de resolución W22613, que 
había side presentado inicialmente por 108 Estatlou Unidor de América y el 
Reino Unido de Gran BretaÍia e Irlanda del Norte, y anunció que B&qica, 
Francia, Rumõnia, la Unión de Bepúblicas Socialistas Sovibtícas y el Zaire 
tambi8n habían pasado a ser patrocinadores del proyecto de resolución. 
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Asimismo se refirió a un cambio técnico en el párrafo 2 de la parte 
dispositiva del borrador provisional de dicho proyecto de resolución, de 
acuerdo con el cual, en la tercera línea, la referencia a “687” se había 
arodificado para que dijera “la resolución 687 (1991)“. 

El Consejo de SeguriUad procedió luego a votar sobre el proyecto de 
resolución (SI226131 y lo aprobó por 14 votos a favor, ninguno en contra, 
y 1 abstención (Ctial, como resolución 692 (1991). 

La resolución 692 (1991) dice lo siguientes 

Recordsndo 8~8 resoluciones 674 (1990), de 29 de octubre de 1990, 
686 (1991), de 2 de mamo de 1991, y 667 (1991), de 3 de abril de 1991, 
en relación con la responsabilidad del fraq ante 108 gobiernos, 
nacionales y empresas ertrsnjeros, independientemente de 808 deuda8 y 
obligaciones anteriores al 2 de agosto de 1990, por toda pérdida directa 
y daño directo, incluidos los daño8 al meflio ambiente y la destrucción de 
recur8os oaturales, y por todo perjuicio directo resultante de la 
invasián y ocupación ilícitas de Kuwait por el Iraq, 

Tomanda notp del informe del Secretario General de fecha 2 de mayo 
de 1991 (S/22559), pre8entado en cumplimiento del párrafo 19 de la 
rerolución 687 (1991), 

Actuando de conformidad con el Capítulo VII de la Carta de las 
#acionor Unidas, 

1. w su agradOCimientO al Secretario Goneral por (IU iBfofm@ 
60 fecha 2 de mayo de 1991 L/t 

3. Q&& l rtrtblwsr el &mdo y la Comfrión a qw se hace 
teferenofa en 01 gúrrafa 18 de la rerolucí8n 687 (lOOl), de uonfbrstidad 
con ta wccián 1 del informe del Swretrrrío General, a8í ~01~10 que el 
Caawjo da Mbinf8trwf¿n 8rtará ubicad0 en la Oficiaa de la8 i3aciones 
Unibas ei Giwbra y que el Consejo de Admi~ístra&n puede decidir sí 
alguakar be 18s actfvic?a&s 48 la Carsísión a8hti realioar8e en otro lugar; 

4. u al Iecretatia General quu crdopte 3aa medidas necerrarfas 
par8 aplicar los pirrafor 2 y 3 w en coaeulta con los asienrbroo &el 
Conrejo de Administración; 

t/ W22559. 

/ . . . 
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5. Inata al Consejo de Administración a que proceda, de modo 
urgente, a aplicar las disposiciones de la sección E de la resolución 687 
(1991) teniendo en cuenta las recomendaciones hechas en la sección II del 
informe del Secretario General2 

6. w que la disposición relativa a las contribuciones del 
Iraq se aplicará en el modo que determine el Consejo de Administración a 
todo el petróleo y loa productos petrolíferos iraquíes exportados desde 
el Iraq con posterioridad al 3 de abril de 1991, así como al petróleo y 
los productos petrolíferos exportados anteriormente pero no entregados ni 
pagados como resultado concreto de las prohibiciones contenidas en la 
resolución 661 (1990) del Consejo de Seguridad8 

7, p.i& al Consejo de Administración que ínfome a la mayor 
brevedad posible sobre las medidas que ha adoptado en relación con los 
mecanismos para determinar el nivel apropiado de la contribución del Iraq 
al Fondo y los arreylos para asegurar que se efectúen los pagos al Fondo, 
a fin de que el Consejo de Seguridad pueda dar su aprobación de 
conformidad con el párrafo 22 de la resolucíbn 687 (1991)z 

8. EIpa a todos loa Estados y organizaciones internacionales que 
cooperen con las decisiones adoptadas por el Consejo de Admínístracíth en 
cumplimiento del párrafo 3 de la presente reaolucí¿a y pide asimismo al 
Consejo de Administración que mantenga informado al Consejo de Seguridad 
sobre esta cuestión; 

9. u que, si el Consejo de A8míníatracíÓn notificase al 
Consajo de Seguridad que el Iraq no ha acatado las decisiones del Consejo 
de Achínístracfón adoptadas en cumplímíonto da1 párrafo 5 de la premate 
reroluci¿a, el Consejo de 8agurfdad tieno íntrnción de mantener o tomar 
nmdidar paru volver a inpoaaor la prohibíci¿n de las importaciones de 
petrbloo p productor pettoliferor procedentes de1 Iraq y de las 
trruw8wtsn08 ffnsaafrrus mrt*sponbieaates~ 

10. m rsguir aoasitwraâdo ostu aestfón y que el 
CoasOjo da Mmínírttaai6n grsserrt* inforixwt gsríóbfaos 82 8ametario 
Osnsral y 01 Coos0jo du dteguribbb. 

un BlO_dC) (dance 108 doouamntor 
@/2017OlA&L29, S/2037O/Md.44, 8/21100/Add,l2, WtZl00/Add,lSr 
8/211UWA&.l7, ~/2ãlUO/Ad$.20, 8/2t106/Md.22, S/211OO/Add.44 y 
w22mada,ia) 

%l Consejo de Sugurídad reanudó su examen del tema en su 29ala. 88ai¿n, 
celebrada eI 20 de mayo &u S991, 4s conformidad coa el entendimiento a que se 
habia llegaba eB sus consultas previas, teniendo unte sí el informe del 
Secretario General que figura en loa documentos 1/22031 y 8122494 y Corr.1 y 
Add.1. 

%l Presidente se refirió al proyecto de resolución contenido en el 
documento W22616, que se había preparado en el curso de las consultas previas 
del Consejo de Seguridad. 

/ . . . 
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El Consejo de Seguridad procedió luego a votar sobre el proyecto de 
reaolucih (W22616) y lo aprobó por unanimidad como resolución 693 (1991). 

La resolución 693 (1991) dice lo siguieats: 

Re_cordando su resolución 637 (1989), de 27 de julio de 1969, en la 
que extendió su pleno apoyo al Secretario General a fin de que continuara 
su misión de buenos oficios en América Central, 

Racordando el Acuerdo de Ginebra de 4 de abril de 1990 11 y 
el Calendario de Caracas de 21 de mayo de 1990 21, convenidos entre el 
Gobierno de El Salvador y el Frente Farabundo Martí para la Liberación 
Nacional, 

s QreocUppdq por la persistencia y el increment> del 
clima de violencia en El Salvador, que afecta gravemente a la población 
civil, yl por ello, w  la importancia de que se aplique 
plenamente el Acuerdo sobre derechos humanos firmado por las dos partea 
en San Josi el 26 de julio de 1990 91, 

, 
c loa Acuerdos de Mózico concertados el 

27 de abril de 1991 entre las dos partes, 

P4biando loa informes del Secretario General a/, 

m al Secretario General y a IU Representante Perronaf por 
su labor de buenos oficios y expresando total apoyo a sus constantes 
l rfueraor para facilitar un arreglo pacífico del conflicto eO tl Salvador, 

&&uyan& la gran íaportancfa que concede el Conrejo a 18 actitud 
de imderaetia y de utmt4ãiraLento 8.0 atabas patt*r par8 qarantfs8r la 
aequrU6U de te& el ~rtmhf rtaglra& por las Nauioner Unidcu, srf mma 
a 18 4lisupUíbn por 8aiba* partea ee to4as ís, des& medula, spropfailar y 
nwwrariu para tacilftar la8 negooíaoio~r que oe&uwan lo w-8 
parib a la uona6oucíbn CU loa objetives enuaefador WA 01 Aewrdo de 
@hebra y en otros acuerbua antes menaionados, i~~lufdr su plena 
aooperscríbn uo= el Searotario Geaeral y mu Skeptesentaate Perronal con tal 
f ínal ídad, 

ti W21.931, anexo 1. 

t/ m., anexo II. 

a/ W21541, 

41 $122031, $122494 y Corr.1 y Add.1, 

/ .*. 
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Recanaciendo el derecho de la8 parte8 a determinar EU propio proceso 
de negociación, 

m a ambas partea a que continúen las actuales negociaciones 
con urgenaia y son flexibilidad, en un formato concentrado en 108 temae 
convenjdos en el Calendario de Caracas a fin de coweguir, con carácter 
de prioridad, un acuerdo político 8ObrO la8 fuersas armada8 y los 
acuerdos necesarios para poner fin a la confrontación armada, y a fin de 
conseguir dO8pUé8, lo ante8 pO8ibler un proceso que COndU+Ca al 
establecimiento de las condicione8 y garantías necesarias para reintegrar 
a los miembros del Frente Farabundo Martí para la Liberación Nacional, 
dentro de un marco de legalidad total, en la vida civil, institucional y 
política del país, 

-res- su convicción de que un arreglo pacífico en El Salvador 
contribuirá al ¿rito del proceso de paz en América Central, 

1. Aprueba el informe del Secretario General (5122494 y Corr.1 y 
Add.l)t 

2. Q&& l 8tablecer, bajo IU autoridad y 8ObrO la bar0 del 
inforaw del Secretario General que 8e mnciona en el párrafo 1 w, una 
Mirióa de Obrervadorer de-lar Nacioner Unida8 en El Salvador para que 
vigile todo8 108 8CuerdOS COnCOrtadO entre la8 do8 p8rtO8, cuyo mandato 
inicial en su prinera faro se COa8idOraria como operación integrada de 
mentenimiento de la par y conrirtiría en vOrifiC8r 01 CunrplimiOntO del 
Acuerdo de San Jo86 3/ por la8 parte8, y decide adOmá8 que la8 faro8 o 
tarea8 rubriguient88 de la Mirión de Obrervadorer 08tarh rubordinadas a 
la aprobacibn del Conrejot 

3. m qw la Mirión de Obrervadorer de las NaCiOYW8 
Unida8 on Il Salvador qwd, establecida por un p+rfodo irricial de 12 
me1e1; 

4. m al sasrrataris imwrol qw tG&ne lrr slrbí&a wGoruia8 prrs 
powr en mareiia la primera faro da la Wi8ib8 re& w derorík en 10s 
párrafos 2 y 3 mt 

5‘ Ignhorta 8 SEh parta8 I C&USr t8f GG8W 10 h8S GOOV8~i&, lf8VOn 
’ adelante un PrOaoro GOGtfYAUO &O SG~OGhGíOGG8 a fin drr alGWtar 10 & 

rápi&meat+ porlble 108 ob)etivor enunciado8 en los &auerdor de Móricro y 
todos lo8 tlemáa objetivo8 contooidor en el Acuerdo de Giwbra y a gua, a 
tal efecto, aooperra plrrkxamente COLI el Secretario General y 8u 
Beprsrontdnto personal oa 8us erfwroort 

6. &g& al Secretario General gw mantenga plenamente inforskado al 
Consejo de la aplicaaióa d8 la presente reroluciórh 

/ . . . 
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. , La situacion en 10s Bbea ocugndna (váanse los documentos 
S/ll935/Add.l8, Wll93WAdd.19, S/ll935/Add,20, S/ll935/Add.21, 
Wll9351Add.44, S/ll935/Add.45, Wl30331Add.9, S/l3033/Add,lO, S/l3033/Add,ll, 
S/l3033/Add.28, Wl37371Add.7, S/l3737/Add,8, Wl37371Add.18, Wl37371Add.20, 
S/l3737/Add.22, S/l3737/Add.50, 6/14326/Add.50, Wl484WAdd.1, Wl484WAdd.2, 
W1484WAdd.3, S/l484Q/Add.4, Wl484WAdd.12, Wl484WAdd.13, S/l484O/Add.l5, 
Wl484WAdd.16, Wl484WAdd.45, 8/1556O/Add,6, Wl556WAdJ.7, Wl55601Add.20, 
Wl556WAdd.30, W1556WAdd.31, Wl688WAdd.36, S/17725/Add.3, S/17725/Add.4, 
5/17725/A&d.48, Wl77251Add.49, S/l857Q/Add.49, 6/1857Q/Add.50, 
Wl857WAdd.51, W1942WAdd.1, Wl942WAdd.2, S/1942O/Add.4, S/19420/Add.5, 
Dl942WAdd.13, W1942iVAdd.15, S1203701Add.5, S/2037O/Add.6, W2037WAdd.22, 
S/2037O/Add.26, W2037WAdd.34, 5/2037Q/Add.44, S/21lOO/Add.lQ, 
S/2llOO/Add.l2, S/2llOO/Add.l7, S/2llOO/Add,20, W2llOWAdd.21, 
W2llOWAdd.39, S/2llOQ/Add.40, S12llOWAdd.42, W2llOWAdd.44, 
S/21100/Add.45, S/211OO/Add.48, W2llOWAdd.49, S/2llQQ/Add.50, S/22110 y 
5/22110/Add,12~ 

En una carta de fecha 22 de mayo de 1991 dirigida al Presidente del 
Consejo de Seguridad (S/22634), los representantes de Côte d’lvoire, Cuba, 
el Ecuador, la India, el Yemen, el Zaire y Zimbabwe ante las Naciones Unidas, 
solicitaron, como miembros del Consejo y del Movimiento de los Países No 
Alineados, la convocatoria urgente del Consejo a los efectos de estudiar la 
situación creada como resultado de la reciente dOpOrtaCi¿B por Israel de 
cuatro palestinos de los territorios ocupados. 

tl Consejo de Seguridad reanudó su examen del tema en su 2989a. sesión, 
celebrada 01 24 de mayo de 1991. 

El Presidente, con el acuerdo del Consejo de Seguridad, invitó a los 
representantes de Argelia, Egipto, los Emiratos Arahes Unidos, Israel, 
Jordania, el Líbano y Malasia, a petición de /stos, 8 p8rtfcipr en los 
debates sin dereCh0 8 voto. 

BB lu misma resicin, el prerídents ss rsffrfb a la saliaituu eoorrrorfda en 
la carta de fecha 24 de iarayo de 1991 (W2264G) de1 twarqade dr, M&gmios 
interino de la Hísibn Pemumente &e Obsarvaaibn Qe Palortina mke la8 lW&mes 
Uaídas para que, de oonfomidad coa la gráctíca anterfor, el C!oaso)o de 
Seguridad invítara al Observador Permanente Adjunto de Palestína ante lar 
Naciones Uaidas a partiaigar e!g el debata. bij8 que la soliaitud ns se 
formulaba de conformidad son el artículo 37 0 el artíaulo 39 del reglamento 
provisional del Con8*j~ de Seguridad, pero que, de 8pr&ar8er 01 Cenreje 
estaría invitando al Observador Permanente Adjunto de Palertisaa anta lar 
Naciones Unida8 a participar , no en virtud del artfCul0 37 0 el atthlo 39 
del regkwtento provisional del Consejo, pero COa los r&8mo8 derecho8 de 
participacián que corresponden en virtud del artículo 37. 

bsspubs del debate, el Consejo aprobó 1s propuwta por ll votos a 
favor, 1 en contra (Estados Unidos) y 3 abSteBciOBe8 (B&lgica, Francia, y 
Beino Unido). 

/ l .  .  
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El Presidente’se refirió al proyecto de resolución que figura en el 
documento W22633, preparado durante las consultas previas del Consejo de 
Seguridad. 

El Consejo de Seguridad procedió luego a votar sobre el proyecto de 
renolución (W22633) y lo aprobó por unanimidad como resolución 694 (1991). 

La reaolucich 694 (1991) dice lo siguiente: 

u su resolución 681 (19901, 

que Israel, en violación de las obligaciones que le incumben en virtud 
del Cuarto Convenio de Ginebra de 1949, y actuando en contra de las 
resoluciones pertinentes del Consejo de Seguridad, y en detrimento de loa 
eafueraoa encaminados a lograr una paa amplia, justa y duradera en el 
Oriente Medio, deportó a cuatro civiles palestinos el 16 de mayo de 1991, 

1. m que la deportaci¿n por las autoridades israelíes de 
cuatro palestinos el 18 de mayo constituye una violacibn del Cuarto 
Convenio de Ginebra de 1949, que es aplicable a todos los territorios 
palestinos ocupados por Israel desde 1967, incluida Jerusalín; 

2. Y u que Israel, la Potencia ocupante, 
ha de abstenerse de deportar a palestinos civiles de los territorios 
ocupados y garantisar el regreso inmediato de todos los deportados en 
condiciones de seguridad; 

3. w seguir l xamioaudo la rituacibn. 


